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DIREKTIV

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEDIREKTIV (EU) 2021 [971
av den 16 juni 2021

om indring av bilaga 1 till ridets direktiv 66/401/EEG om saluforing av utsiide av fodervixter, bilaga I
till ridets direktiv 66/402/EEG om saluféring av utside av strisid, bilaga 1 till radets direktiv
2002/54/EG om saluféring av betutside, bilaga 1 till rddets direktiv 2002/55/EG om saluféring av
utside av koksvixter och bilaga I till ridets direktiv 2002/57EG om saluforing av utside av olje- och
spinadsvixter vad giller anvindningen av biokemiska och molekylira tekniker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utside av fodervixter (), sdrskilt
artikel 21a,

med beaktande av rddets direktiv 66/402/EEG av en 14 juni 1966 om saluféring av utside av strasid (3, sarskilt artikel 21b,
med beaktande av radets direktiv 2002/54/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av betutside (%), sdrskilt artikel 27,

med beaktande av rddets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av koksvixter (), srskilt
artikel 45,

med beaktande av radets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av utside av olje- och spanadsvixter (%),
sarskilt artikel 24, och

av foljande skal:

(1)  Ienlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402[EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57[EG, fir utsdde av de
respektive arterna endast saluforas i unionen om de har undersokts och certifierats officiellt eller undersokts under
officiell overvakning, i enlighet med certifieringsreglerna for fortplantning av stamutside, basutside eller
certifikatutside.

(2) I enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57/EG utgar
undersokningen for certifiering fran visuell fenotypisk observation av grodan pa filtet av certifieringsmyndigheten i
respektive medlemsstat eller under dess 6vervakning och vid officiella efterkontroller. De ovannimnda direktiven
hanvisar dock inte uttryckligen till anvindningen av nigra andra tekniker for att kontrollera sortiktheten pa faltet
eller vid efterkontroller med avseende pd certifiering, nidgot som kan bidra till otydligheter vad galler dess
genomforande.

(3)  Biokemiska och molekylira tekniker gor det mojligt att ange uppgifter om den genetiska strukturen hos levande
organismer. Med biokemiska och molekylira tekniker kan certifieringsmyndigheterna identifiera vaxtsorten utifrdn
laboratorieanalyser i stillet for med visuell fenotypisk observation av grodan pé filtet.

(4)  Inom vixtforadling och frokontroll utvecklas dessa tekniker snabbt och deras anvindning inom frosektorn blir allt
viktigare. I OECD:s utsddesprogram (°) har forfaranden, metoder och tekniker faststillts for att gora det mojligt att
anvinda biokemiska och molekylira tekniker som ett kompletterande verktyg vid faltbesiktning och testning av
kontrollyta, i de fall det rdder tveksamheter vad giller utsidets sortikthet vid tillimpningen av fenotypisk
undersokning.

EGT 125,11.7.1966, s. 2298.

EGT 125,11.7.1966, s. 2309.

EGTL 193, 20.7.2002,s. 12.

EGTL 193, 20.7.2002, s. 33.

EGTL 193, 20.7.2002, s. 74.

OECD Seed Schemes, Rules and Regulation 2021, Common Rules and Regulation 7.4.5, s 3, https://www.oecd.org[agriculture/seeds|
documents/oecd-seed-schemes-rules-and-regulations.pdf, och OECD Seed Schemes, Guidelines for control plot tests and field inspection for
seed crops, juli 2019, del I11, s. 31, https://www.oecd.org/agriculture/seeds/documents/guidelines-control-plot-and-field-inspection.pdf
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(5)  Med beaktande av att anvdndningen av biokemiska och molekylira tekniker underldttar den ytterligare analysen av
utside och vixter dr det lampligt att 4ndra direktiven 66/401/EEG, 66/402[EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG
och 2002/57[EG sd att de uttryckligen tilliter anvindningen av biokemiska och molekylira tekniker som en
kompletterande metod for att undersoka identiteten hos den berorda sorten, i fall det rdder tveksamheter efter
faltbesiktningarna och de offentliga efterkontrollerna. Detta dr nodvandigt for att kunna anpassa unionsritten till
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och sd att unionslagstiftningen overensstimmer med de tillimpliga
internationella standarder som inforlivats i OECD:s utsiadesprogram.

(6)  For att sikerstdlla att direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57[EG &r enhetliga
och tillimpas systematiskt i enlighet med senaste vetenskapliga och tekniska ron bor de endast hinvisa till
biokemiska och molekylira tekniker som erkidnns genom Internationella unionen for skydd av vixtféradlings-
produkter (UPOV), OECD och Internationella frokontrollorganisationen (ISTA), eftersom dessa organisationer i
detta avseende faststaller de relevanta officiellt erkinda internationella standarderna for biokemiska och molekyldra
tekniker.

(7)  De relevanta bilagorna till direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57[EG bor
dirfor dndras i enlighet med detta, for att sikerstilla tydligheten att dven biokemiska och molekylira tekniker kan

anvindas i fall det rader fortsatta tveksamheter vad géller utsidets sortikthet.

(8)  De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57/EG

Direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57 [EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Bilaga 1 till direktiv 66/401/EEG ska dndras i enlighet med del A i bilagan till det har direktivet.

2. Bilaga I till direktiv 66/402/EEG ska dndras i enlighet med del B i bilagan till det hér direktivet.

3. Bilaga 1 till direktiv 2002/54/EG ska dndras i enlighet med del C i bilagan till det hir direktivet.

4. Bilaga 1 till direktiv 2002/55/EG ska dndras i enlighet med del D i bilagan till det hér direktivet.

5. Bilaga I till direktiv 2002/57 [EG ska dndras i enlighet med del E i bilagan till det har direktivet.

Artikel 2
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti 2022 anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 september 2022.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller 4tfoljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 16 juni 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

Andringar av direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 2002/54/EG, 2002/55/EG och 2002/57/EG, enligt
artikel 1

DEL A

Andring av bilaga 1 till direktiv 66/401/EEG
I bilaga 1 till direktiv 66/401/EEG ska foljande ldggas till som punkt 7:

”7. 1 de fall ddr det efter genomforandet av punkterna 4 och 6 fortfarande rdder tveksamheter om utsiddes sortikthet far
certifieringsmyndigheten, for att undersoka dktheten, anvinda en internationellt erkdnd och reproducerbar biokemisk
eller molekylar teknik, i enlighet med tillimpliga internationella standarder.”

DEL B

Andring av bilaga I till direktiv 66/402/EEG
I bilaga I till direktiv 66/402/EEG ska foljande laggas till som punkt 8:

”8. I de fall ddr det efter genomforandet av punkterna 3 och 7 fortfarande rader tveksamheter om utsiddes sortakthet far
certifieringsmyndigheten, for att undersoka dktheten, anvinda en internationellt erkdnd och reproducerbar biokemisk
eller molekylar teknik, i enlighet med tillimpliga internationella standarder.”

DEL C

Andring av bilaga 1 till direktiv 2002/54/EG
I del A, Grodan, i bilaga 1 till direktiv 2002/54/EG ska f6ljande punkt inféras som punkt 5a mellan punkterna 5 och 6:

”5a I de fall dir det efter genomforandet av punkterna 2-5 fortfarande rider tveksamheter om utsddes sortikthet far
certifieringsmyndigheten, for att undersoka dktheten, anvdnda en internationellt erkind och reproducerbar
biokemisk eller molekylar teknik, i enlighet med tillimpliga internationella standarder.”

DEL D

Andring av bilaga 1 till direktiv 2002/55/EG
I bilaga 1 till direktiv 2002/55/EG ska foljande punkt inféras som punkt 3a mellan punkterna 3 och 4:

”3a I de fall dar det efter genomforandet av punkterna 1, 2 och 3 fortfarande rader tveksamheter om utsddes sortakthet far
certifieringsmyndigheten, for att undersoka dktheten, anvidnda en internationellt erkdnd och reproducerbar biokemisk
eller molekylir teknik, i enlighet med tillimpliga internationella standarder.”

DEL E

Andring av bilaga I till direktiv 2002/57EG
I bilaga I till direktiv 2002/57 [EG ska foljande punkt inféras som punkt 3a mellan punkterna 3 och 4:

”3a 1 de fall ddr det efter genomforandet av punkterna 1 och 3 fortfarande rdder tveksamheter om utsides sortikthet far
certifieringsmyndigheten, for att undersoka dktheten, anvinda en internationellt erkdnd och reproducerbar biokemisk
eller molekylar teknik, i enlighet med tillimpliga internationella standarder.”
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